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Vénovano mé Zené a mym détem za to, Ze mé
béhem udalosti tohoto pribéhu podporovali,
milovali a stali pti mné. Vim, Ze to nebylo lehké,
vSem vam za to ale budu navZdy vdécny.



Autorova poznamka

Toto je vypravéni o skute¢nych udélostech, které se bezpochyby
osobné dotkne nékterych velmi mocnych a nebezpecénych lidi. V zajmu
ochrany nevinnych byly nékterd jména, mista a podrobnosti zménény.

Prikaz ke zmrazeni - pravni opatieni, které ob-
vinénému brani premistovat majetek mimo
dosah soudu.
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Zatcéeni v Madridu
Jaro 2018

Na konec jara bylo v Madridu nezvykle chladno. Priletél jsem sem na
schlizku s Josém Grindou, nejvyse postavenym protikorupénim Zalob-
cem ve Spanélsku. Mél jsem mu predat diikazy o tom, Ze fada luxus-
nich nemovitosti na $panélském pobriezi Costa del Sol byla potizena
za Spinavé penize spojené s vrazdou mého ruského pravnika Sergeje
Magnitského. Schtizku jsme méli domluvenou na nésledujici dopole-
dne v 11:00, coZ je na Spanélsko brzy rano.

KdyZ jsem ten vecer dorazil do hotelu, prispéchal do recepce redi-
tel a ujal se mé osobné. ,Pan Browder?” zeptal se. Prikyvl jsem. ,Vitdm
vas v Gran Hotel Inglés. Mame pro vés zvlastni prekvapeni!”

V hotelech pobyvam ¢asto. Reditelé pro mé obvykle Z4dn4 prekva-
peni nemivaji. ,O co jde?” optal jsem se.

,Uvidite. Doprovodim vés do pokoje.“ Mluvil peclivou angli¢tinou.
»,Mohl bych poprosit o pas a kreditni kartu?“ Podal jsem mu je. Pas
si prohlédl a kreditni kartu — prestizni cernou karti¢cku American Ex-
press, kterou jsem nedavno dostal - vloZil do ¢te¢ky. Obéma nataze-
nymi dlanémi tak trochu na japonsky zptisob mi podal kli¢ od pokoje
a vySel zpoza recep¢éniho pultu. Pokynul rukou a tekl: ,Prosim. AZ po
vas.”

Zamitil jsem k vytahu s reditelem za zady. Vyjeli jsme do nejvys-
$tho patra.

Kdyz se dvere vytahu otevrely, poodstoupil, abych mohl vyjit prvni.
Jakmile jsme ale byli v hale, predbéhl mé a zastavil se pred bilymi
dvermi. Kratce zaséatral po univerzalnim kli¢i a otevrel dvere. Povy-
Sili mé do prezidentského apartma. Byl jsem si vcelku jisty, Ze to ne-



ZMRAZENO

bylo kvilli tomu, kdo jsem, ale diky moji nové karté American Express.
VZzdycky jsem se divil, pro¢ s tim lidi tolik nadélaji. Ted mi to doslo.

,No teda,” vydechl jsem.

Prosel jsem vstupni halou do bilého obyvaciho pokoje s vkusnym
modernim nabytkem. Na nizkém stole byly rozloZeny talife se Spanél-
skymi syry, iberskou Sunkou a ovocem. Reditel mluvil o tom, jakou cti
pro hotel je mit takového hosta, ja mél ale vazné pochyby, Ze o mné
vi néco jiného nez to, jakou mam kreditni kartu.

Provéazel mé po apartmanu a evidentné touZil po pochvale. Ukazal
mi jidelnu se stolem zaplnénym pecivem, ¢okolddou a Samparskym
na ledu; pak prisla na radu ¢itdrna s malou soukromou knihovnou;
nasledovala hala se sklenénym barovym pultem; pak maléd kancelar
s tlumenym osvétlenim; a nakonec loZnice, pod jejimz vysokym ok-
nem stéla vana.

Musel jsem potlacovat smich. Jisté, apartmé se mi libilo - komu by
se nelibilo? - ja ale do Madridu pfijel na obchodni cestu na jednu noc.
Jidlo, které mi tam nachystali, by stacilo pro ptl tuctu lidi. A kdyby redi-
tel znal ucel mé navstévy — promluvit s vySetrovacimi organy o téch rus-
kych gangsterech, ktefi si podobné apartmany s oblibou rezervuji - uz by
ze mé asi tak nadSeny nebyl. Nechtél jsem ale byt nezdvorily. KdyZ jsme
se oklikou vraceli do vstupni haly apartmanu, vdé¢né jsem pokyvl. , Je to
moc pékné,” rekl jsem. ,Dékuji.”

Jakmile odeSel, zavolal jsem své Zené Jelené, které byla spolu s na-
$imi ¢tyfmi détmi doma v Londyné. Povédél jsem ji vSechno o pokoji,
vykreslil ji, jak je extravagantni a absurdné smésny, a dodal, jak bych
byl rad, kdyby tu byla se mnou.

Po nasem hovoru jsem se prevlékl do dZin a lehkého svetru na ve-
¢erni prochazku po madridskych ulicich, abych se dusevné pripravil
na dopoledni schiizku s Josém Grindou. Nakonec jsem se ale ztratil
v bludisti ulic a ndmésti a musel si zavolat taxik, aby mé odvezl zpatky
do hotelu.

Druhy den réno bylo jasno a slunec¢no. Na rozdil od predeslého dne
mélo byt horko.

Kolem 8:15 jsem si zkontroloval dokumenty a vizitky a oteviel
dvere apartmanu, abych seel dold na snidani.
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1 Zatceni v Madridu

Ve dverich jsem se ale zastavil.

Na chodbé stél feditel a chystal se zaklepat.

Po obou bocich mél uniformované policisty. Nasivky na jejich na-
zehlenych modrych kosilich nesly napis POLICIA NACIONAL.

,LOmlouvam se, pane Browdere,“ tekl reditel s pohledem uptrenym
na podlahu, ,ale tito pani by si chtéli ovérit vasi totoznost.”

Vétsimu z téch dvou policistt s kamennymi tvaremi jsem podal
svyjj britsky pas. Prozkoumal ho a porovnal jej s papirem, ktery drzel
v druhé ruce. Pak tediteli fekl néco ve Span€lstiné, které nerozumim.

Reditel prekladal. ,Je mi lito, pane Browdere, ale musite jit s té-
mito muZzi.”

LKvili cemu?” zeptal jsem se reditele s pohledem uprenym nékam
za n¢;j.

Otocil se k vétsimu z policistli a Spanélsky néco zadrmolil.

Straznik pohlédl pfimo na mé a pronesl: ,Interpol. Rusko.”

A do hajzlu.

Rusové se mé snazi zatknout uz 1éta a ted je to kone¢né tady. Kdyz
vas zaplavi adrenalin, v§iméte si zvlaStnich véci. Zpozoroval jsem, Ze
na opac¢ném konci chodby sviti svétlo a Ze reditel ma na klopé€ saka
skvrnu. Taky jsem postrehl, Ze vypada spi§ znepokojené nez zkrou-
$ené. Rikal jsem si, Ze to asi neni kviili mné. Zneklidtiovalo ho, Ze jeho
prezidentské apartma nebude pouzitelné, dokud tam budou moje
véci. Potfeboval, abych se co nejrychleji vypakoval.

Promluvil rychle s policisty a pak rekl: ,Panové vam daji néjakou
chvilku na sbaleni.”

Probéhl jsem vSemi mistnostmi apartmanu do loZnice a nechal po-
licisty ¢ekat u vchodu. Najednou jsem si uvédomil, Ze jsem o samoté
a mam prileZitost néco udélat. JestliZe jsem ptivodné luxus svého po-
koje mél za poSetilost, ted to pro mé byl dar z nebes.

Zavolal jsem Jelen€. Nebrala to.

Pak jsem zavolal Rupertovi, svému $panélskému pravnikovi, ktery
mi sjednal schiizku s prokuratorem Grindou. Ani ten se neozval.

KdyZ jsem se spésné balil, vzpomnél jsem si na néco, co mi Jelena
fekla poté, kdy mé v tinoru toho roku zadrZeli na letisti v Zenevé. ,Po-
kud se néco takového nékdy stane znovu,” fekla, ,a nikomu se nedo-
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ZMRAZENO

volas, napis to na Twitter” Twitter jsem zacal pouZivat o pér let drive
a ted jsem mél néjakych 135 tisic sledujicich - mezi nimi mnoho no-
vinar, vladnich urednika a politikd po celém svéte.

Poslechl jsem jeji radu a tweetoval: ,Naléhavé. Pravé mé v Madridu
zatkla Spanélska policie na zakladé zatykace ruského Interpolu. Jedu
na policejni stanici.”

Popadl jsem zavazadlo a vratil se ke dvéma ¢ekajicim policistiim.
Cekal jsem, Ze mé formalné zatknou, oni se ale nechovali jako ve fil-
mech. Nenasadili mi pouta, neprohledali mé ani mi nic nesebrali. Je-
nom Yekli, abych Sel za nimi.

Sesli jsme dold a nikdo netekl ani slovo. KdyZ jsem platil, policisté
stali za mnou. Hosté, kteti prochéazeli halou, na nas civéli.

Reditel, ted uz zpét za recepénim pultem, prolomil mléeni. ,Pane
Browdere, chcete si u nas nechat zavazadlo, mezitim co pijdete s té-
mito pany na policejni stanici? Jsem si jisty, Ze se to rychle vyresi.”

Jelikoz o Putinovi a Rusku vim své, jisty jsem si tim viibec nebyl.
WVéci si necham, dékuji,” odpovédél jsem.

Otocil jsem se Celem k obéma straznikiim, kteri mé obestoupili ze-
predu a zezadu. Vyvedli mé ven k malému policejnimu peugeotu. Jeden
si vzal moje zavazadlo a ulozil ho do kufru; druhy mé usadil dozadu.

Dvere se s bouchnutim zavrely.

Od policistti mé ted délila prepazka z tlustého plexiskla. Zadni se-
dadla byla z tvrdého plastu, z jakého se délaji sedacky na stadionech.
Nebyly tam Zadné dverni kliky a otevrit se nedala ani okna. Interiér
pachl mo¢i a potem. Ridi¢ nastartoval auto, jeho kolega rozsvitil ma-
jak a zapnul houkacku. Vyrazili jsme.

Jakmile zacala jecet policejni siréna, napadla mé strasna myslenka.
Co kdyz to nejsou policisti? Co kdyZ si nékde sehnali uniformy a poli-
cejni auto a za policisty se jen vydavaji?

Co kdyz meé misto na policejni stanici vezou na néjaké malé letisté,
kde mé naloZi do soukromého letadla a odvezou do Moskvy?

To nebyla jen tak n€jaka paranoidni fantazie. Dostal jsem na desitky
vyhriazek smrti, a pred par lety mé dokonce jeden americky vladni
urednik varoval, Ze mi hrozi mimosoudni vydani.

12



1 Zatceni v Madridu

Obr. 1: Bill Browder, zprava na Twitteru:
Jedu na rusky zatykac na zadnim sedadle spanélského policejniho vozu na
stanici. Nerekli mi na kterou.

Busilo mi srdce. Jak se z tohohle dostanu? Zacal jsem mit strach,
Ze lidi moZna mému tweetu neuveérili. MoZna si pomysleli, Ze se mi
nékdo naboural do Uctu nebo Ze je to néjaky vtip.

Dikybohu, Ze mi policisti - nebo kdo to vlastné byl - nesebrali
telefon.
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Vytéhl jsem z kapsy saka mobil a nepozorované jsem pres plexi-
sklo vyfotil jejich hlavy a policejni radio na pristrojové desce. Snimek
jsem okamzité poslal na Twitter.

Kdyby snad nékdo o mém zatceni jeSté pochyboval, ted uz urcité
nebude.

Na telefonu jsem mél vypnuty zvuk, béhem pér vterin se vSak jeho
displej rozsvitil. Odevsud mi volali novinari. Nemohl jsem to Zaddnému
z nich zvednout, pak ale zavolal m{jj $panélsky pravnik. Musel jsem
mu dat védét, co se déje, tak jsem se skrcil za prepazku a schoval te-
lefon do dlani.

»jsem zatéeny,” Septal jsem. ,Jedu v policejnim auté.”

Policisti mé zaslechli. Ridi¢ rychle zajel na stranu. Oba muZi vysko-
¢ili z auta. Moje dvere se otevrely a vétsi z prisludnikii mé vyvlekl na
ulici. Dlirazné mé prohledal a zabavil mi oba telefony.

,Z4dné telefony!“ kiikl mensi policista. ,Jste zatéeny!*

sJe to pravnik,” sdélil jsem mu.

,Z&dny pravnik!“

Ten vétsi mé vtlacil zpét do vozu a zabouchl dvere. Znovu jsme vy-
jeli a kriZovali ulicemi starého Madridu.

Zadny pravnik? Co to m4 ksakru znamenat? Tohle je prece zemé
EU. Byl jsem si jisty, Ze mam na pravnika narok.

Zkoumal jsem ulice venku a patral po néjaké policejni stanici. Nic.
Snazil jsem se sdm sebe presvédcit: Neni to unos. Neni to tinos. Neni
to tinos. JenZe Unos to klidné byt mohl.

Ostre jsme zabodili a znenadani jsme zastavili za st€hovacim vo-
zem zaparkovanym na ulici v druhé fadé. KdyZ auto zastavilo, propadl
jsem panice a zoufale se poohliZel, jak se dostat ven. Zddnou moznost
jsem nenasel.

Ridi¢ naklad4ku nakonec vysel z blizkého domu, uvidél zapnuty
majak policejniho vozu a uvolnil ndm cestu. Proplétali jsme se tizkymi
ulickami jesté déle nez ¢tvrt hodiny. Nakonec jsme dojeli na prazdné
namesti a tam zpomalili.

Trhan¢ jsme zastavili pred bezvyraznou kancelarskou budovou. Ni-
kde nikdo nebyl a nikde nebylo vidét Zadné oznaceni policejni stanice.
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1 Zatceni v Madridu

Prisludnici vystoupili z vozu, kazdy se postavil na jednu stranu a nafi-
dili mi vystoupit.

,Co tady délame?” zeptal jsem se, kdyZ jsem vstaval ze sedadla.

,Lékarska prohlidka,” ktikl na mé mensi z nich.

Lékarskd prohlidka? Nikdy jsem neslysel, Ze by se zatceni méli pod-
robovat zdravotnimu vySetreni.

Dlané jsem mél plné chladného potu. Svédily mé chloupky na krku.

Neptichazelo v tivahu, Ze bych dobrovolné vstoupil do neoznacené
budovy, abych se podrobil jakémukoli vySetreni. Pokud to byl tinos,
a ja zacal vérit, Ze je, dovedl jsem si predstavit, co tam na mé muiZe Ce-
kat: bila mistnost s ocelovym pojizdnym ltizkem, stolkem se soupra-
vou injek¢nich strikacek a Rusové v levnych oblecich. Jakmile budu
uvnitt, néco mi pichnou. Pak uz se jen probudim v moskevském vé-
zeni. A muj Zivot bude u konce.

,Z4dné 1ékarské vysetienil” prohlésil jsem diirazné. Zmocnil se mé
instinkt ,utec¢ nebo bojuj” a zatal jsem pésti. Péstni souboj jsem zazil
naposled jako postavou nejmensi Zak prvniho ro¢niku stfedni inter-
natni Skoly v coloradském Steamboat Springs, najednou jsem byl ale
pripraveny jit s témito muzi do fyzického stretu, ma-li to znamenat,
Ze zabranim svému unosu.

V tu chvili se v§ak v jejich chovani néco zménilo. Jeden z prislus-
nik®i ke mné tésné pristoupil, zatimco druhy hore¢né telefonoval. Né-
kolik minut s nékym mluvil, a kdyZ zavésil, néco do telefonu vytukaval.
Ukazal mi to. Google Translate. Na displeji stélo: ,Standardni postup
lékarského vysetreni.”

,Blbost. Chci svého pravnika. Hned!*

Policista vedle mé kategoricky zopakoval: ,Zadny pravnik.*

Oprel jsem se o auto a zaprel se nohama. Policista s telefonem
znovu nékam volal a pak néco Span€lsky vyhrkl. Nez jsem zjistil, o co
jde, dvere auta se otevrely a mé opét vstr¢ili dovnitf.

Znovu zapnuli majak a sirénu. Odjeli jsme z ndmésti jinym smérem.
Brzy jsme opét uvazli v zacpé, tentokrat pred Kralovskym palacem,
kde jsme se dostali mezi vyletni autobusy a davy skolaku. Byl jsem une-
sen nebo zatcen, lidi venku o tom ale nic nevédéli a uzivali si pamatek.

15
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O deset minut pozdé¢ji jsme zajeli do tizké uli¢cky lemované policej-
nimi auty. Na jedné starsi budové z kamene a Cervenych cihel byla vi-
dét cedule s napisem POLICIA.

Ti muzi byli opravdu policisté. Zustal jsem v normalnim evropském
pravnim systému a nedostal se do rukou ruskych tnoscti. Pred moz-
nym vydanim do Moskvy se mi alesponi dostane radného procesu,
kdyZ uz nic jiného.

Policisti mé vytéhli z vozu a dovedli do budovy. Na stanici vladlo
hmatatelné vzruseni. Z jejich hlediska to bylo tak, Ze se jim podatilo
vypatrat a zatknout mezinarodné hledanou osobu stihanou Interpo-
lem, coz se zrejmé na této malé policejni stanici v centru Madridu ne-
stava kazdy den.

Posadili mé do vyslechové mistnosti a moji aktovku polozili do
kouta. Na stole lezely mé telefony obracené displejem doldi. Jeden ze
zatykajicich mi naridil, abych se ni¢eho nedotykal. Nebylo to snadné.
Mobily bzucely a svitily na nich vzkazy, tweety a zmeSkané hovory. Ci-
til jsem tlevy, Ze se mi v takové situaci dostéava tolik pozornosti.

KdyZ jsem tam tak o samoté sed€l, zacal jsem pocitovat vaznost
celé situace. Sice mé neunesli, jsem ale zadrZeny Spanélskou justici na
rusky zatykac. Pfesné na tento okamzik jsem se cela léta pripravoval.
Vtloukal jsem si do hlavy, jak bude cely postup vypadat. Zemé, v niz
budu zatcen, se spoji s Moskvou a sdéli ji: ,Mame vasi hledanou osobu.
Co chcete, abychom s ni udélali?” Z Ruska odpovi: ,Vydejte ho.“ Rusko
bude mit 45 dni na podani oficialni Zadosti o vydani. Ja pak budu mit
30 dni na odpovéd a Rusové budou mit dal$ich 30 dni na reakci.

Pri nevyhnutelnych zdrZenich prede mnou byla vyhlidka minimalné
Sesti mésicli v parném Spanélském vézeni, nez budu bud propustén,
nebo poslan do Ruska.

Myslel jsem na svou dvandctiletou dceru Jessicu. Teprve pred
tydnem jsem ji vzal na dlouho slibovany soukromy vylet do zapa-
doanglické oblasti Cotswolds. Myslel jsem na svou desetiletou dceru
Veroniku, jiZ jsem slibil podobny vylet - ta si ted ale na néj bude
muset hodné dlouho pockat. Myslel jsem na svého nejstarsiho po-
tomka Davida, ktery je tfetim rokem na Stanfordu a uz si zarizuje
vlastni Zivot. Se vdemi mymi ruskymi problémy se vyrovnaval velmi
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1 Zatceni v Madridu

dobre, byl jsem si ale jisty, Ze celou mou patalii ted sleduje na Twit-
teru a ma strach.

Myslel jsem na svou Zenu a na to, co musi v této chvili pocitovat.

O dvacet dlouhych minut pozdéji vstoupila do mistnosti mlada
Zena a usedla vedle mé. ,Jsem tlumocnice,” fekla anglicky beze stop
Spanélského prizvuku.

,Kdy budu moci mluvit se svym pravnikem?“ zeptal jsem se ji.

,Je mi lito, jsem pouze tlumocnice. Jen jsem se chtéla predstavit.”
Vstala a odesla. Nerekla ani, jak se jmenuje.

Ubéhlo dalsich deset minut, neZ se vréatila s policistou, ktery vy-
padal jako vyssi SarzZe. Pristoupil ke mné a poloZzil prede mé obvinéni
v angli¢tiné. Podle unijniho prava musi byt kazdému zatéenému pred-
loZeno obvinéni v jeho materském jazyce.

Sklonil jsem se nad papirem. Byla to univerzélni Sablona, azZ na malé
misto pro zlocin, z néhoZ mam byt obvinén. Stélo tam jediné slovo —
spodvod”. Nic jiného.

Naptimil jsem se. Drevéna Zidle zasktipala. Podival jsem se na po-
licistu a tlumocnici. Cekali ode mé néjakou reakci. Rusové mé ale ta-
z ,podvodu” neznamena takika nic. Prekvapilo mé, Ze zacali s tak niz-
kymi kartami.

Jesté jednou jsem se zeptal, zda mohu mluvit s pravnikem. ,AZ na
to prijde cas,” odpovédéla tlumocnice.

V té chvili nastal na chodbé rozruch. Policista, kterého jsem jesté
nevidél, prosel do vedlej$i mistnosti plné uniformovanych lidi. Praskly
dvere. Policista a tlumo¢nice, s nimiZ jsem byl v mistnosti, se na sebe
podivali, pak také zmizeli a nechali mé znovu o samoté.

O pét minut pozdéji se dvere do mistnosti plné policistl oteviely
a ti se vyhrnuli ven. Zavolal jsem na tlumocnici a zeptal se ji: ,Co se
déje?” Ignorovala mé a odesla.

Za dal3ich par minut do mé mistnosti znovu vstoupil policista, ktery
mi predlozil obvinéni, a za nim tlumocnice, oba se sklopenymi hlavami.
Néco ji rekl Spanélsky, ona se pak otocila ke mné a pronesla: ,Pane
Browdere, generalni sekretariat Interpolu v Lyonu ndm pravé poslal
zpravu. Naridili nam, abychom vas propustili. Ten zatykac je neplatny.”
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Nélada se mi podstatné zlepsila. MUj telefon bzucel. Vstal jsem.
,MUZu uZ pouZit telefon?”

,St.“ Preklad nebyl tfeba.

Popadl jsem protokol o obvinéni spolu se svymi telefony. M¢l jsem
178 zmeskanych hovort. Byl tam i vzkaz od tehdejsiho britského mi-
nistra zahrani¢i Borise Johnsona, ktery mé zadal, at mu co nejdfiv
zavolam. Kazdé velké zpravodajské médium - ABC, Sky News, BBC,
CNN, Time, The Washington Post — chtélo védét, co se se mnou déje.
TotéZ chtéli védét Jelena, David a pratelé z celého svéta, véetné né-
kolika v Rusku. Napsal jsem Jelené vzkaz, Ze jsem v poradku a brzy ji
zavolam. Stejnou zpravu jsem poslal Davidovi a svym kolegtim v lon-
dynské kancelari.

ProsSel jsem do oteviené ¢asti policejni stanice. Nalada kolem se
zménila. Mysleli si, Ze chytili novodobého Carlose Sakala, ted mé ale
musi pustit.

Kone¢né jsem se také mohl spojit se svym $panélskym pravnikem.
Béhem mého zadrzeni obvolaval kazdého, koho ve Spanélském justic-
nim systému znal, i kdyZ to nemélo Zadny vysledek.

Zachranil mé Twitter. Moje tweety podnitily stovky telefonnich do-
tazli na Interpol a Span€lské urady a tam vSude si brzy uvédomili, do
¢eho to vlastné zabredli.

KdyzZ jsem opoustél stanici, tak mi policisti, kteti mé zatykali, spo-
le¢né s tlumocnici rozpacité zastoupili cestu. ,Byli by radi, kdybyste
smazal tweet, v némz jsou zachyceni na fotografii. Slo by to?“ zeptala
se tlumocnice.

yLorusim néjaky zékon, kdyz to neudélam?“ PreloZila to. Policisti
pokr¢ili rameny. ,Pak ne, neudélam to.” Ten tweet je tam dodnes.

Potom mi nabidli, Ze mé& odvezou do hotelu. Pousmal jsem se. ,Ne,
diky. Mam kvili tomu vSemu uz pétactyricet minut zpozdéni - mam
schiizku s Josém Grindou.”

Kdyz zaslechli to jméno, tplné zbledli. Mohli se pretrhnout, aby mi
nabidli, Ze mé za nim odvezou.

Prijal jsem to. Tentokrat jsme jeli mnohem prijemnéj$im autem.

O necelou ptlhodinu pozdéji jsme zastavili u ifadu prokuratora.
Ve vstupni hale mé privital sim Grinda. Hluboce se omlouval, zahan-
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beny tim, Ze mé pozval do Madridu, abych mu predal diikazy proti
ruskym zlo¢inclim, a jeho kolegové mé mezitim na piikaz stejnych
ruskych zloc¢inct zatkli.

Dovedl mé do své kancelare a ja mu vylicil pribéh svého ruského
pravnika Sergeje Magnitského, ktery uz jsem vypravél mnohokrat. Vy-
svétloval jsem, jak si Sergeje v roce 2008 zkorumpované ruské organy
vzaly jako rukojmi, aby na mé vytvarely natlak, a nakonec ho ve vézeni
zabily. Rekl jsem mu o lidech, kteif se podileli na jeho vrazdé a tézili
z podvodu s dariovou refundaci v hodnoté 230 miliont dolart, ktery
Magnitskij odhalil. Objastioval jsem mu, jak ¢ast téchto penéz vyuzili
k ndkuptim nemovitosti na §panélské riviére za 33 miliont dolart.

Z lesku v prokuratorovych ocich jsem poznal, Ze vSechno, co rikam,
bere vazné. Po naSem setkani jsem byl presvédcen, Ze jsme na Zapadé
ziskali daliho spojence - a Ze Putinovo Rusko ztratilo dalsi kousky své
uZ tak chatrné vérohodnosti.

19



	1
	Zatčení v Madridu
	2
	Flétna
	3
	John Moscow
	4
	Stopy ve sněhu
	5
	Mapa
	6
	Finrosforum
	7
	Konference o kriminalitě v Cambridgi
	8
	Jak svalit zločiny na mrtvé
	9
	Švýcarské oznámení
	10
	Alexandr Perepiličnyj
	11
	Svůdná past
	12
	Moldavský spis
	13
	Hôtel Le Bristol
	14
	Newyorské spojení
	15
	SDNY
	16
	John Moscow je zpět
	17
	Sledování v Aspenu
	18
	Soudce Griesa
	19
	The Daily Show
	20
	Boris Němcov
	21
	Šíp v krku
	22
	Vladimir Kara-Murza
	23
	Diplomatické zavazadlo
	24
	Továrna KGB na jedy
	25
	Racek
	26
	Příkaz mandamus
	27
	Violoncellista
	28
	Dezinformacija
	29
	Vyškrtněte Magnitského
	30
	Plácni krtka
	31
	FARA
	32
	Svazek
	33
	Chlebnikovův spis
	34
	Senátor Grassley
	35
	Trump Tower
	36
	Senátní výbor pro soudnictví
	37
	Global Entry
	38
	Danske Bank
	39
	„Úžasná nabídka“
	40
	98 : 0
	41
	234 miliard dolarů
	Epilog
	Odkazy a právní dokumenty

